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187807-2026 - Hange

Saksamaa - Internetiteenused — Corporate Network der BG Kliniken (CN-BGK IIl)
OJ S 54/2026 18/03/2026

Hanketeade voi kontsessiooniteade — iildkord - Paranduse teade

Teenused

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: BG Kliniken - Klinikverbund der gesetzlichen Unfallversicherung gGmbH
E-posti aadress: Sonja.Stenzel@bg-kliniken.de
Hankija diguslik vorm: Keskvalitsusasutuse kontrollitav riigi osalusega arithing
Hankija tegevus: Tervishoid

1.1. Hankija
Ametlik nimi: BG Ambulanz Bremen
E-posti aadress: Sonja.Stenzel@bg-kliniken.de
Hankija diguslik vorm: Keskvalitsusasutuse kontrollitav riigi osalusega arithing
Hankija tegevus: Tervishoid

1.1. Hankija
Ametlik nimi: BG Klinikum Unfallkrankenhaus Berlin gGmbH
E-posti aadress: Sonja.Stenzel@bg-kliniken.de
Hankija diguslik vorm: Keskvalitsusasutuse kontrollitav riigi osalusega arithing
Hankija tegevus: Tervishoid

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Berufsgenossenschaftliches Universitatsklinikum Bergmannsheil gGmbH
E-posti aadress: Sonja.Stenzel@bg-kliniken.de
Hankija 6iguslik vorm: Keskvalitsusasutuse kontrollitav riigi osalusega arithing
Hankija tegevus: Tervishoid

1.1. Hankija
Ametlik nimi: BG Klinikum Duisburg gGmbH
E-posti aadress: Sonja.Stenzel@bg-kliniken.de
Hankija 6iguslik vorm: Keskvalitsusasutuse kontrollitav riigi osalusega ariuhing
Hankija tegevus: Tervishoid

1.1. Hankija
Ametlik nimi: BG Unfallklinik Frankfurt gGmbH
E-posti aadress: Sonja.Stenzel@bg-kliniken.de
Hankija diguslik vorm: Keskvalitsusasutuse kontrollitav riigi osalusega aritihing
Hankija tegevus: Tervishoid

1.1. Hankija
Ametlik nimi: BG Klinikum Bergmannstrost Halle gGmbH
E-posti aadress: Sonja.Stenzel@bg-kliniken.de
Hankija diguslik vorm: Keskvalitsusasutuse kontrollitav riigi osalusega arithing
Hankija tegevus: Tervishoid

1.1. Hankija
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Ametlik nimi: BG Klinikum Hamburg gGmbH

E-posti aadress: Sonja.Stenzel@bg-kliniken.de

Hankija diguslik vorm: Keskvalitsusasutuse kontrollitav riigi osalusega aritihing
Hankija tegevus: Tervishoid

1.1. Hankija
Ametlik nimi: BG Kliniken Ludwigshafen und Tibingen gGmbH
E-posti aadress: Sonja.Stenzel@bg-kliniken.de
Hankija 6iguslik vorm: Keskvalitsusasutuse kontrollitav riigi osalusega arithing
Hankija tegevus: Tervishoid

1.1. Hankija
Ametlik nimi: BG Kliniken Ludwigshafen und Tubingen gGmbH
E-posti aadress: Sonja.Stenzel@bg-kliniken.de
Hankija diguslik vorm: Keskvalitsusasutuse kontrollitav riigi osalusega aritihing
Hankija tegevus: Tervishoid

1.1. Hankija
Ametlik nimi: BG Klinikum Murnau gGmbH
E-posti aadress: Sonja.Stenzel@bg-kliniken.de
Hankija 6iguslik vorm: Keskvalitsusasutuse kontrollitav riigi osalusega ariuhing
Hankija tegevus: Tervishoid

1.1. Hankija
Ametlik nimi: BG Klinik fur Berufskrankheiten Bad Reichenhall gGmbH
E-posti aadress: Sonja.Stenzel@bg-kliniken.de
Hankija diguslik vorm: Keskvalitsusasutuse kontrollitav riigi osalusega arithing
Hankija tegevus: Tervishoid

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Unfallbehandlungsstelle Berlin (UBS) gGmbH
E-posti aadress: Sonja.Stenzel@bg-kliniken.de
Hankija diguslik vorm: Keskvalitsusasutuse kontrollitav riigi osalusega arithing
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Corporate Network der BG Kliniken (CN-BGK IlI)
Kirjeldus: Gegenstand der vorliegenden Ausschreibung ist die Erneuerung des gemeinsamen
Corporate Network fur die BG Kliniken (CN-BGK in der dritten Version, CN-BGK IlI).
Menetluse tunnus: c614c70c-0edd-4694-afb0-0cdd96d9cc8f
Sisemine tunnus: 107-25 (200) BGK
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 72400000 Internetiteenused
Taiendav liigitus (cpv): 72720000 Laivérkude teenused, 72411000 Internetiteenuse pakkujad,
72700000 Arvutivérkude teenused, 64211000 Uldkasutatava telefoni teenused
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2.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: Leipziger Platz 1
Linn: Berlin
Sihtnumber: 10117
Riik — jaotus (NUTS): Berlin (DE300)
Riik: Saksamaa
Lisateave: Liste der Auftraggeber / Erfillungsstandorte: BG Kliniken - Klinikverbund der
gesetzlichen Unfallversicherung gGmbH, Leipziger Platz 1, 10117 Berlin BG Ambulanz
Bremen, Industriestralie 3, 28199 Bremen BG Klinikum Unfallkrankenhaus Berlin gGmbH,
vertreten durch die Geschaftsflhrer Prof. Dr. med. Axel Ekkernkamp und Dr. Hubert Erhard,
Warener Stral’e 7, 12683 Berlin Berufsgenossenschaftliches Universitatsklinikum
Bergmannsheil gGmbH, vertreten durch den Geschaftsfluhrer Ralf Wenzel, Birkle-de-la-Camp-
Platz 1, 44789 Bochum BG Klinikum Duisburg gGmbH, vertreten durch den Geschaftsfihrer
Ralf Wenzel, GroRenbaumer Allee 250, 47249 Duisburg BG Unfallklinik Frankfurt am Main
gGmbH, vertreten durch die Geschaftsflihrerin Dr. Rafaela Korte, Friedberger Landstral’e 430,
60389 Frankfurt am Main BG Klinikum Bergmannstrost Halle gGmbH, vertreten durch den
Geschaftsfuhrer Dr. Hubert Erhard, Merseburger Stralle 165, 06112 Halle (Saale) BG
Klinikum Hamburg gGmbH, vertreten durch den Geschéftsfuhrer Dr. Hubert Erhard und Sylvia
Langer, Bergedorfer Stralle 10, 21033 Hamburg BG Kliniken Ludwigshafen und Tubingen
gGmbH, vertreten durch die Geschaftsfuhrer Fabian Friedrich Christian Ritter und Reinhard
Nieper, Ludwig-Guttmann-Str. 13, 67071 Ludwigshafen am Rhein Standorte: Ludwigshafen,
Ludwig-Guttmann-Str. 13, 67071 Ludwigshafen am Rhein Tubingen, Schnarrenbergstralle 95,
72076 Tubingen BG Klinikum Murnau gGmbH, vertreten durch die Geschaftsflihrerin Sarah
Heinze, Professor-Kuntscher-Stralle 8, 82418 Murnau a.Staffelsee BG Klinik fur
Berufskrankheiten Bad Reichenhall gGmbH, vertreten durch die Geschaftsfiihrer Dr. Bernd
Kieseler und Reinhard Nieper, Minchner Allee 10, 83435 Bad Reichenhall
Unfallbehandlungsstelle (UBS) Berlin gGmbH, vertreten durch die Geschaftsfihrer Prof. Dr.
med. Axel Ekkernkamp und Dr. Hubert Erhard, Hildegardstral3e 28, 10715 Berlin

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YHHMBTB#
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/24/EL
vgv -

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade, Hankedokument
Ainult siseriiklikest kdrvalejatmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: 1. Erklarung, dass
das Unternehmen des Bewerbers nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU)
Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom
8. April 2022 Uber restriktive Mallnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage
in der Ukraine destabilisieren, genannten Personen oder Unternehmen gehort, die einen
Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen sowie Erklarung, dass die am Auftrag
als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im
Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen
werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt, ebenfalls
nicht zu dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im
Sinne der Vorschrift gehdren. 2. Erklarung, dass das Unternehmen des Bewerbers nicht
wegen eines VerstolRes nach § 23 AEntG und nach § 21 MiLoG mit einer Geldbul3e von
wenigstens EUR 2.500 oder wegen eines Verstoldes gemal § 22 LkSG mit einer Geldbulle
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von wenigstens einhundertfinfundsiebzigtausend Euro belegt worden ist und keine aktueller
Verstol3 und kein anstehender BuRgeldbescheid gegen das Unternehmen des Bewerbers
beziehungsweise die verantwortlich handelnde(n) Person(en) nach § 98c Abs. 1 AufenthG
oder nach § 21 SchwArbG bekannt ist (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur
Eignung" erforderlich).

Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB).
Terroriakti toimepanek voi terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Zwingender
Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB).

Rahapesu voi terrorismi rahastamine: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 2 und 3
GWB).

Pettus: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB).

Korruptsioon: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8 und 9 GWB).

Laste t66j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Zwingender Ausschlussgrund (§
123 Abs. 1 Nr. 10 GWB).

Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 4 GWB).
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Zwingender Ausschlussgrund (§
123 Abs. 4 GWB).

Keskkonnadiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB)

Sotsiaaldiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB)

Too6oiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB)

Maksejouetus: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)

Vara haldab likvideerija: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)

Aritegevus on peatatud: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)

Siseriikliku diguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: Fakultativer Ausschlussgrund
(§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)

Tdsine ametialane rikkumine: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB)
Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevotjatega sdlmitud kokkulepped: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB)

Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124
Abs. 1 Nr. 5 GWB)

Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB)

Ennetahtaegne I6petamine, kahjutasu vdi vorreldavad sanktsioonid: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB)

Valeandmete esitamine, teabe esitamata jatmine, suutmatus néutud dokumente esitada voi
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124
Abs. 1 Nr. 8 und 9 GWB)

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Corporate Network der BG Kliniken (CN-BGK IIl)
Kirjeldus: Gegenstand der vorliegenden Ausschreibung ist die Erneuerung des gemeinsamen
Corporate Network fur die BG Kliniken (CN-BGK in der dritten Version, CN-BGK 1ll), das eine
transparente Vernetzung aller Standorte durch zuverlassige und performante Any-to-Any-
Kommunikationsbeziehungen zwischen den einzelnen BG-Einrichtungen ermoglicht. Zudem
ist Uber das CN-BGK 11l den einzelnen Einrichtungen SIP-Verbindungen zum &ffentlichen
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Telefonnetz bereitzustellen. Kanale in den SIP-Trunks mussen von den einzelnen
Einrichtungen nach Bedarf hinzugebucht werden kdnnen. Dartber hinaus muss das CN-BGK
Il den einzelnen Einrichtungen nach Bedarf neben der Vernetzung der Standorte zentrale
Internetzugange fur Mitarbeiter, Gaste und Patienten bereitstellen, die jeweils untereinander
und von der Standortvernetzung logisch getrennt sind.

Sisemine tunnus: 107-25 (200) BGK

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 72400000 Internetiteenused
Taiendav liigitus (cpv): 72720000 Laivérkude teenused, 72411000 Internetiteenuse pakkujad,
72700000 Arvutivérkude teenused, 64211000 Uldkasutatava telefoni teenused

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Postiaadress: Leipziger Platz 1
Linn: Berlin
Sihtnumber: 10117
Riik — jaotus (NUTS): Berlin (DE300)
Riik: Saksamaa
Lisateave: Liste der Auftraggeber / Erfullungsstandorte: BG Kliniken - Klinikverbund der
gesetzlichen Unfallversicherung gGmbH, Leipziger Platz 1, 10117 Berlin BG Ambulanz
Bremen, Industriestralie 3, 28199 Bremen BG Klinikum Unfallkrankenhaus Berlin gGmbH,
vertreten durch die Geschaftsflhrer Prof. Dr. med. Axel Ekkernkamp und Dr. Hubert Erhard,
Warener Stral’e 7, 12683 Berlin Berufsgenossenschaftliches Universitatsklinikum
Bergmannsheil gGmbH, vertreten durch den Geschaftsfiihrer Ralf Wenzel, Birkle-de-la-Camp-
Platz 1, 44789 Bochum BG Klinikum Duisburg gGmbH, vertreten durch den Geschaftsfihrer
Ralf Wenzel, Grolienbaumer Allee 250, 47249 Duisburg BG Unfallklinik Frankfurt am Main
gGmbH, vertreten durch die Geschéaftsfuhrerin Dr. Rafaela Korte, Friedberger Landstralle 430,
60389 Frankfurt am Main BG Klinikum Bergmannstrost Halle gGmbH, vertreten durch den
Geschaftsfuhrer Dr. Hubert Erhard, Merseburger Stralle 165, 06112 Halle (Saale) BG
Klinikum Hamburg gGmbH, vertreten durch den Geschaftsfuhrer Dr. Hubert Erhard und Sylvia
Langer, Bergedorfer Stralle 10, 21033 Hamburg BG Kliniken Ludwigshafen und Tubingen
gGmbH, vertreten durch die Geschaftsfihrer Fabian Friedrich Christian Ritter und Reinhard
Nieper, Ludwig-Guttmann-Str. 13, 67071 Ludwigshafen am Rhein Standorte: Ludwigshafen,
Ludwig-Guttmann-Str. 13, 67071 Ludwigshafen am Rhein Tubingen, Schnarrenbergstrale 95,
72076 Tubingen BG Klinikum Murnau gGmbH, vertreten durch die Geschaftsfuhrerin Sarah
Heinze, Professor-Klintscher-Stralle 8, 82418 Murnau a.Staffelsee BG Klinik flr
Berufskrankheiten Bad Reichenhall gGmbH, vertreten durch die Geschaftsfuhrer Dr. Bernd
Kieseler und Reinhard Nieper, Minchner Allee 10, 83435 Bad Reichenhall
Unfallbehandlungsstelle (UBS) Berlin gGmbH, vertreten durch die Geschaftsfuhrer Prof. Dr.
med. Axel Ekkernkamp und Dr. Hubert Erhard, Hildegardstralie 28, 10715 Berlin

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 5 Aastad

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud té6tajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid:
Hanketingimus
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
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Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevédtjatele (VKEd): jah
Lisateave: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmark: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine ariregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: 1. Nichtvorliegen von zwingenden Ausschlussgriinden nach § 123
Abs. 1, 4 GWB (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" erforderlich); liegt
ein zwingender Ausschlussgrund vor, so sind aussagefahige Unterlagen zur Selbstreinigung
gemal § 125 GWB vorzulegen; 2. Nichtvorliegen von fakultativen Ausschlussgriunden nach §
124 Abs. 1 GWB (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" erforderlich);
liegt ein fakultativer Ausschlussgrund vor, so sind aussagefahige Unterlagen zur
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB vorzulegen; 3. Erklarung, dass das Unternehmen des
Bewerbers nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der
Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 Gber
restriktive Malnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine
destabilisieren, genannten Personen oder Unternehmen gehdrt, die einen Bezug zu Russland
im Sinne der Vorschrift aufweisen sowie Erklarung, dass die am Auftrag als
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang
mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten
Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt, ebenfalls nicht zu dem in der
Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift
gehoren. 4. Erklarung, dass das Unternehmen des Bewerbers nicht wegen eines Verstolles
nach § 23 AEntG und nach § 21 MiLoG mit einer Geldbul3e von wenigstens EUR 2.500 oder
wegen eines VerstolRes gemal § 22 LkSG mit einer Geldbul3e von wenigstens
einhundertfinfundsiebzigtausend Euro belegt worden ist und keine aktueller Verstol3 und kein
anstehender BulRgeldbescheid gegen das Unternehmen des Bewerbers beziehungsweise die
verantwortlich handelnde(n) Person(en) nach § 98c Abs. 1 AufenthG oder nach § 21
SchwArbG bekannt ist (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung"
erforderlich). 5. Eintragung im Berufs- oder Handelsregister oder gleichwertige Bescheinigung
einer Behorde des Ursprungs- oder Herkunftslandes des Bewerbers (Eigenerklarung im
Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" erforderlich); 6. Mitgliedschaft bei
Berufsgenossenschaft oder gleichwertige Bescheinigung einer Behérde des Ursprungs- oder
Herkunftslands des Bewerbers (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung"
erforderlich).

Kriteerium: Uldine aastane kaive

Valikukriteeriumi kirjeldus: Gesamtumsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren sowie Umsatz des Unternehmens, soweit er Leistungen
betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils
bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeflhrten Leistungen.

Kriteerium: Professionaalne riski huvitis kindlustus

Valikukriteeriumi kirjeldus: Eigenerklarung zur Haftpflichtversicherung, dass eine aktuell
gultige Haftpflichtversicherung oder eine vergleichbare marktibliche Versicherung mit einer
Haftpflichtdeckungshdhe von mindestens 1,0 Mio. Euro fur Personenschaden und 2,0 Mio.

187807-2026 Page 6/14



Euro fur Sach- und Vermogensschaden 2fach maximiert pro Versicherungsjahr und
Schadensfall besteht. Oder, sollte kein entsprechender Versicherungsschutz bestehen,
unwiderrufliche und unbedingte, Eigenerklarung, dass im Auftragsfall eine entsprechende
Versicherung mit ausreichender Deckungssumme abgeschlossen und ein entsprechender
Nachweis vor Erteilung des Zuschlags vorgelegt wird. Mindestanforderung: Bestehen einer
aktuell gultige Haftpflichtversicherung oder einer vergleichbar marktiblichen Versicherung mit
einer Haftpflichtdeckungshdhe von mindestens 1,0 Mio. Euro fur Personenschaden und 2,0
Mio. Euro fur Sach- und Vermégensschaden 2-fach maximiert pro Versicherungsjahr und
Schadensfall besteht.

Kriteerium: Kvaliteedi tagamise meetmed
Valikukriteeriumi kirjeldus: Eigenerklarung Uber die Mitgliedschaft in der
Berufsgenossenschaft. Oder Begrindung, weshalb keine Mitgliedschaft besteht.

Kriteerium: Keskmine aastane t66j6ud

Valikukriteeriumi kirjeldus: Eigenerklarung, dass fur die Ausfiihrung der Leistungen
erforderliche Arbeitskrafte zur Verfugung stehen, unter Angabe der durchschnittlich jahrlich
Beschaftigten der letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre (aufgeschlisselt nach
Berufsgruppen: Techniker, Systemingenieure, Projektleitung, Servicemanagement, Sonstige).

Kriteerium: Viited maaratud teenustele

Valikukriteeriumi kirjeldus: Eigenerklarung, dass in den letzten drei Jahren vergleichbare
Leistungen ausgefuhrt worden. Angaben zu den Referenzen machen wir im beigeflgten
Referenzbogen. Mindestanforderungen: 1. Angabe von mindestens drei Projektreferenzen flr
Standortvernetzung mit vergleichbarer Komplexitat und vergleichbaren Anforderungen, die die
nachfolgenden Kriterien erfillen unter vollstandiger Angabe der in den Formblattern
(06_Referenzbogen) aufgefihrten Angaben (auch anonymisiert moglich, siehe hierzu unten).
Mindestanforderung: - a) Die angegebenen Referenzprojekte umfassen ausnahmslos die
Bereitstellung von Netzwerkdiensten als Managed Service. - b) 10 redundant angebundene
Standorte - c) Alle der oben genannten Standorte sind mit mindestens 1 Gbit/s (symmetrisch)
angebunden - d) 5 einzelne 10 Gbit/s Leitungen (symmetrisch) 2. Angabe von mindestens drei
Projektreferenzen fur SIP-Trunk mit vergleichbarer Komplexitat und vergleichbaren
Anforderungen, die die nachfolgenden Kriterien erfullen unter vollstandiger Angabe der in den
Formblattern (06_Referenzbogen.docx) aufgefihrten Angaben. Mindestanforderung: - a) Die
angegebenen Referenzprojekte umfassen ausnahmslos die Bereitstellung von lokalen SIP-
Trunks - b) 5 Standorte mit jeweils mindestens 10 Sprachkanalen - ¢) 1 Standort mit
mindestens 100 Sprachkanalen 3. Die Referenzprojekte missen entweder noch aktive
Vertrage sein oder aus den vergangenen fuinf Jahren stammen. Bei den Referenzen sollte
eine Angabe von Kontakt-Personen der angegebenen Referenzen erfolgen. Der Auftraggeber
behalt sich vor, die angegebenen Referenz-Kunden zu kontaktieren. Sofern aufgrund von
Vertraulichkeitsvereinbarungen keine Namen oder detaillierte Informationen zu Referenzen
angegeben werden kdnnen, werden auch anonymisierte Referenzen akzeptiert. Der
Auftraggeber behalt sich vor, die Angaben zu Uberprifen und zu diesem Zweck die
Kontaktdaten der angegebenen Referenz-Kunden anzufordern. Die angegebenen
Referenzprojekte unter 1. und 2. kdnnen fur beide Bereiche (Standortvernetzung und SIP-
Trunk) identisch sein.

Kriteerium: Kvaliteedi tagamise meetmed
Valikukriteeriumi kirjeldus: Eigenerklarung Uber weiter geforderte Nachweise zur technischen
und beruflichen Leistungsfahigkeit: - Angaben zu Erfahrung und Qualifikation Leitung
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/Stellvertretung (formlos durch Bieter einzureichen)auf gesonderter Anlage, - Angaben zum
Qualitatsmanagement (Zertifikate, alternativ Einreichung einer erschopfenden Beschreibung
des Qualitatsmanagements durch Bieter - Angaben zum Informationssicherheitsmanagement
(Zertifikate , alternativ Einreichung einer erschépfenden Beschreibung des
Qualitatsmanagements durch Bieter) Mindestanforderungen: 1. Der Bieter verfugt dber ein
zertifiziertes und dokumentiertes Qualitatsmanagementsystem, mit dem ein der
Wahrnehmung der Betriebspflichten angemessenes Qualitatsniveau sichergestellt wird.
Insbesondere muss die Einhaltung definierter messbarer Ziele gemaf SLA, sowie die
Erreichung von KPI-Zielwerten fur die Dienstleister-Prozesse Uber das Qualitatsmanagement
gesteuert werden konnen.(Zertifizierung nach international anerkannter Norm, z.B. ISO 9001
oder vergleichbare). Als Nachweis dient hier ein gultiges Zertifikat und/oder eine formlose
Eigenerklarung, dass zum voraussichtlichen Vergabezeitpunkt ein gultiges Zertifikat vorliegen
wird. Ersatzweise hat der Bieter dem Angebot eine erschdpfende Beschreibung des
angewendeten Verfahrens als Anlage beigefugt. 2. Der Bieter verfugt Uber ein zertifiziertes
und dokumentiertes Informationssicherheitsmanagementsystem, das Verfahren und Regeln
innerhalb einer Organisation aufstellt, die dazu dienen, die Informationssicherheit dauerhaft zu
definieren, zu steuern, zu kontrollieren, aufrechtzuerhalten und fortlaufend zu verbessern
(Zertifizierung nach international anerkannter Norm, z.B. ISO 27001 oder vergleichbare). Als
Nachweis dient hier ein gultiges Zertifikat und/oder eine formlose Eigenerklarung, dass zum
voraussichtlichen Vergabezeitpunkt ein gultiges Zertifikat vorliegen wird. Ersatzweise hat der
Bieter dem Angebot eine erschopfende Beschreibung des angewendeten Verfahrens als
Anlage beigefiigt. 3. Der Bieter verfligt mindestens Uber zwei qualifizierte Projektmanager
(mindestens Zertifizierung nach IPMA Level C, PMI oder vergleichbare Qualifikation), die fur
die Durchfihrung des Projektes eingesetzt werden kdnnen. Wenn Qualifikationsnachweise flr
das Personal erbracht werden, so kdnnen diese aus Datenschutzgrinden in
pseudonymisierter Form erbracht werden (d.h. Verwendung von Pseudonymen anstelle von
Klarnamen). Die verwendeten Pseudonyme missen eine eindeutige Zuordnung von
Mitarbeiter und Qualifikationsnachweis ermoglichen. 4. Der Bieter ist in der Lage, einen
Managed Service (vergleichbar mit dem geforderten) mit einer Service-Verfugbarkeit von 24/7
zur Verfugung zu stellen. Dies kann durch eine rund um die Uhr (24/7) erreichbare,
telefonische Anlaufstelle fir den Netzbetrieb realisiert werden. 5. Es kann fur die Standorte der
BG Kliniken sowohl OnSite- als auch Remote-Service geleistet werden 6. Als Single Point of
Contact wird ein Service Desk zur Verflugung gestellt. 7. Der Projektleiter sowie alle direkten
Ansprechpartner verfigen Uber Kenntnisse der deutschen Sprache, die eine problemlose
Kommunikation des Auftraggebers mit dem Personal des Bieters zu fachbezogenen Themen
ermoglicht. 8. Das fir die Bereitstellung der Dienste zur Verfigung stehende Personal verfugt
Uber Praxiserfahrungen im Umfang von mindestens drei Jahren (je Person) bei der
Bereitstellung der angebotenen Technologien. 9. Es existiert ein definierter und
dokumentierter Eskalations-Prozess.

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: saksa keel
Lisateabe taotlemise tahtaeg: 19/03/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-
Euroopa suveaeg
Hankedokumentide aadress: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHHMBTB/documents
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHHMBTB

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
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Elektrooniline esitamine: Néutav

Esitamise aadress: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHHMBTB

Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: saksa keel

Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud

Variandid: Ei ole lubatud

Pakkujad voivad esitada rohkem kui Uhe pakkumuse: Ei ole lubatud

Pakkumuste esitamise tahtaeg: 26/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-
Euroopa suveaeg

Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 2 Kuud

Teave, mida saab parast esitamise tiahtaega taiendada:

Ostja aranagemisel vdib osa puuduvad pakkujaga seotud dokumente esitada hiljem.
Lisateave: Der Auftraggeber wird nach Ausibung seines pflichtgemalen Ermessens Uber die
Nachforderung von Unterlagen entscheiden. Kommunikation Uber das Vergabeportal der
DTVP; Kommunikationstool des jeweiligen Projektraums. Bietende / Bewerbende werden
mittels E-Mail-Nachricht unterrichtet, dass eine Nachricht hinterlegt wurde. Nachforderung
erfolgt nach § 56 VgV.

Teave avaliku avamise kohta:

Avamise kuupaev: 26/03/2026 11:05:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-Euroopa
suveaeg

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Noutav

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei

Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata diinaamilist hankeslsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Vergabekammern des Bundes
Vaidlustusorgan: Vergabekammern des Bundes
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Méchte ein Unternehmen einen Verstold gegen
Vergabevorschriften geltend machen, so hat es diese innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen ab Kenntnis gegenlber der Auftraggeberin zu riigen. Verstélie gegen
Vergabevorschriften, die auf Grund der Bekanntmachung oder erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten
Frist zur Teilnahme oder zur Angebotsabgabe der Auftraggeberin gegenuber gerigt werden.
Teilt die Auftraggeberin dem Unternehmen mit, dass sie der Rlige nicht abhelfen werde, so
kann das Unternehmen innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung einen
schriftlichen Antrag auf Nachprifung bei der zustandigen Vergabekammer stellen (§ 160
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die genannten Fristen gelten nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB.
§ 134 Abs. 1 S. 2 bleibt unberuhrt.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: BG Kliniken - Klinikverbund der
gesetzlichen Unfallversicherung gGmbH
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: BG Kliniken - Klinikverbund der
gesetzlichen Unfallversicherung gGmbH
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ORG-0001

Ametlik nimi: BG Kliniken - Klinikverbund der gesetzlichen Unfallversicherung gGmbH

Registreerimisnumber: 992-80317-72
Postiaadress: Leipziger Platz 1

Linn: Berlin

Sihtnumber: 10117

Riik — jaotus (NUTS): Berlin (DE300)

Riik: Saksamaa

E-posti aadress: Sonja.Stenzel@bg-kliniken.de
Telefon: 030 330 960-128

Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

Ruhmajuht

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused

ORG-0002

Ametlik nimi: BG Ambulanz Bremen
Registreerimisnumber: 992-80318-69
Postiaadress: Industriestralle 3

Linn: Bremen

Sihtnumber: 28199

Riik — jaotus (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Riik: Saksamaa

E-posti aadress: Sonja.Stenzel@bg-kliniken.de
Telefon: 030 330 960-128

Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

ORG-0003

Ametlik nimi: BG Klinikum Unfallkrankenhaus Berlin gGmbH
Registreerimisnumber: 992-80316-75
Postiaadress: Warener Stral’e 7

Linn: Berlin

Sihtnumber: 12683

Riik — jaotus (NUTS): Berlin (DE300)

Riik: Saksamaa

E-posti aadress: Sonja.Stenzel@bg-kliniken.de
Telefon: 030 330 960-128

Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

ORG-0004

Ametlik nimi: Berufsgenossenschaftliches Universitatsklinikum Bergmannsheil gGmbH

Registreerimisnumber: 992-80319-66

Postiaadress: Burkle-de-la-Camp-Platz 1

Linn: Bochum

Sihtnumber: 44789

Riik — jaotus (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEAS51)
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Riik: Saksamaa

E-posti aadress: Sonja.Stenzel@bg-kliniken.de
Telefon: 030 330 960-128

Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

ORG-0005

Ametlik nimi: BG Klinikum Duisburg gGmbH
Registreerimisnumber: DE254473301
Postiaadress: GrolRenbaumer Allee 250

Linn: Duisburg

Sihtnumber: 47249

Riik — jaotus (NUTS): Duisburg, Kreisfreie Stadt (DEA12)
Riik: Saksamaa

E-posti aadress: Sonja.Stenzel@bg-kliniken.de
Telefon: 030 330 960-128

Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

ORG-0006

Ametlik nimi: BG Unfallklinik Frankfurt gGmbH
Registreerimisnumber: HRB 103476
Postiaadress: Friedberger Landstralle 430
Linn: Frankfurt am Main

Sihtnumber: 60389

Riik — jaotus (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)

Riik: Saksamaa

E-posti aadress: Sonja.Stenzel@bg-kliniken.de
Telefon: 030 330 960-128

Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

ORG-0007

Ametlik nimi: BG Klinikum Bergmannstrost Halle gGmbH
Registreerimisnumber: HRB-22388

Postiaadress: Merseburger Str. 165

Linn: Halle (Saale)

Sihtnumber: 06112

Riik — jaotus (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Riik: Saksamaa

E-posti aadress: Sonja.Stenzel@bg-kliniken.de

Telefon: 030 330 960-128

Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

ORG-0008

Ametlik nimi: BG Klinikum Hamburg gGmbH
Registreerimisnumber: HRB 138923
Postiaadress: Bergedorfer Stralle 10

Linn: Hamburg

Sihtnumber: 21033
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Riik — jaotus (NUTS): Hamburg (DE600)

Riik: Saksamaa

E-posti aadress: Sonja.Stenzel@bg-kliniken.de
Telefon: 030 330 960-128

Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

ORG-0009

Ametlik nimi: BG Kliniken Ludwigshafen und Ttbingen gGmbH
Registreerimisnumber: 992-80310-93

Postiaadress: Ludwig-Guttmann-Stralie 13

Linn: Ludwigshafen

Sihtnumber: 67071

Riik — jaotus (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Riik: Saksamaa

E-posti aadress: Sonja.Stenzel@bg-kliniken.de

Telefon: 030 330 960-128

Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

ORG-0010

Ametlik nimi: BG Kliniken Ludwigshafen und Tubingen gGmbH
Registreerimisnumber: 992-80304-14
Postiaadress: Schnarrenbergstrasse 95

Linn: TUbingen

Sihtnumber: 72076

Riik — jaotus (NUTS): Tubingen, Landkreis (DE142)
Riik: Saksamaa

E-posti aadress: Sonja.Stenzel@bg-kliniken.de
Telefon: 030 330 960-128

Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

ORG-0011

Ametlik nimi: BG Klinikum Murnau gGmbH
Registreerimisnumber: HRB 221781
Postiaadress: Prof.-Kluintscher-Str. 8

Linn: Murnau

Sihtnumber: 82418

Riik — jaotus (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Riik: Saksamaa

E-posti aadress: Sonja.Stenzel@bg-kliniken.de
Telefon: 030 330 960-128

Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

ORG-0012

Ametlik nimi: BG Klinik fur Berufskrankheiten Bad Reichenhall gGmbH
Registreerimisnumber: HRB 24486

Postiaadress: Munchner Allee 10

Linn: Bad Reichenhall
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Sihtnumber: 83435

Riik — jaotus (NUTS): Berchtesgadener Land (DE215)
Riik: Saksamaa

E-posti aadress: Sonja.Stenzel@bg-kliniken.de
Telefon: 030 330 960-128

Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

ORG-0013

Ametlik nimi: Unfallbehandlungsstelle Berlin (UBS) gGmbH

Registreerimisnumber: HRB 171412
Postiaadress: Hildegardstralle 28

Linn: Berlin

Sihtnumber: 10715

Riik — jaotus (NUTS): Berlin (DE300)

Riik: Saksamaa

E-posti aadress: Sonja.Stenzel@bg-kliniken.de
Telefon: 030 330 960-128

Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

ORG-0014

Ametlik nimi: Vergabekammern des Bundes
Registreerimisnumber: 991-02380-92
Postiaadress: Villemombler Stral’e 76

Linn: Bonn

Sihtnumber: 53123

Riik — jaotus (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Riik: Saksamaa

E-posti aadress: vk@bundeskartellamt.de-mail.de
Telefon: +49 2289499-0

Faks: +49 2289499-163

Selle organisatsiooni rollid:

Vaidlustusorgan

Lepitusorganisatsioon

ORG-0015

Ametlik nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registreerimisnumber: 0204:994-DOEVD-83

Linn: Bonn

Sihtnumber: 53119

Riik — jaotus (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Riik: Saksamaa

E-posti aadress: noreply.esender hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100
Selle organisatsiooni rollid:
TED eSender

10. Muudatus
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Eelmise teate versioon, mida muudetakse

6cf48fd3-d0a0-4542-854a-3f070d243154-01
Muudatuse peamine pdhjus

Teave ajakohastatud
Kirjeldus

Aufgrund von Bieterfragen wurde die Angebotsfrist auf den 07.04.2026, 12 Uhr verschoben.

10.1. Muudatus
Punkti tunnus: PROCEDURE

Muudatuste kirjeldus: Aufgrund von Bieterfragen wurde die Angebotsfrist auf den 07.04.2026,
12 Uhr verschoben.

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 72610490-1fc4-4e08-adb9-2371f210e359 - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — Uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 17/03/2026 10:22:26 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-
Euroopa suveaeg

Keeled, milles kdesolev teade on ametlikult kattesaadav: saksa keel

Teate avaldamise number: 187807-2026

ELT S valjaande number: 54/2026

Avaldamise kuupaev: 18/03/2026
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